
ISSN 2079-1003. Урало-алтайские исследования. № 2 (3). 2010

© 2010 Напил Базылхан

Древнетюркские письменные памятники в Монголии:
проблемы научной каталогизации и музеификации

Проблемы научной каталогизации. Древнетюркские письменные памятники в Монголии были найде-
ны в горах Алтая, Хангая, в Саянах, Хэнтэе, в пустыне Гоби и вдоль рек Орхон, Селенга, Тул, Онгин, Керу-
лен, Онон, Хануй, Хунуй, Тэс, Кобдо и озер Хупсугул, Кыргыс (Хяргас), Карасу (Хар Ус), Убсу и др. местах.

В 1889 году возглавляемая Н. М. Ядринцевым [Ядринцев 1892] экспедиция Восточно-Сибирского отделе-
ния Географического общества Российской империи исследовала местности вдоль реки Орхон, где были
найдены комплексы памятников Кюль-тегину, Бильге-кагану, развалины городов Каракорум, Карабалгасун
(Орду-Балык). Таким образом, наряду с ранее обнаруженными енисейскими памятниками письменности,
была найдена богатая коллекция древнетюркских письменных памятников в Монголии. Экспедиции, под
руководством в 1890 году — А. Хейкеля, в 1891 году — выдающегося тюрколога Русской императорской
академии наук В. В. Радлова, исследовали древнетюркские письменные памятники вдоль рек Орхон, Тул,
Селенга. Они произвели пробные раскопки некоторых памятников, сделали эстампажи, фотоснимки.

Первые списки древнетюркских письменных памятников в Монголии были опубликованы в знаменитых
атласах В. В. Радлова [Радлов ТОЭ 1: 1 – 10; табл. I–LXX]; [Радлов ТОЭ 2: 1 – 16; табл. VI, XXVII, XXXVI, LIII,
LXI, LXXI–LXXXII]; [Радлов ТОЭ 3: 1 – 5; табл. LXXXIII–CIV]; [Радлов ТОЭ 4: 1 – 9; табл. CV–CXVIII] и
А. О. Хейкеля [Inscriptions de l’Orkhon 1892].

В 1891 году Н. М. Ядринцев открыл Онгинский памятник, в 1897 году Е. Н. Клеменц — поминальный
комплекс Тоньюкука. В исследования орхонских письменных памятников внесли огромный вклад экспе-
диции Финно-Угорского научного общества, организованные в 1909 году под руководством Г. И. Рам-
стедта и С. Пелси. Они первыми составили план-схему памятника Тарималын хошуу, также они открыли
Суджинский памятник. В 1912 году В. Л. Котвич нашел поминальный комплекс Кули-Чура.

В 1956 году монгольский археолог Ц. Дорджсурэн нашел Бугутский поминальный комплекс Татпар-
кагану и Тэрхинскую стелу. В 1962 году участник совместной Монголо-Польской экспедиции Э. Трыяр-
ский нашел три обломка Онгинского памятника.

С 1960-х годов монгольские ученые начали заниматься самостоятельными исследованиями [Лувсан-
балдан 1962; Базылхан 1964; Сэр-Оджав 1968] и приступили к учету древнетюркских письменных памят-
ников на территории современной Монголии.

Первую статью, посвященную проблеме учета памятников, опубликовал в 1968 г. монгольский археолог
Х. Пэрлээ [Пэрлээ 1968]; в ней были перечислены: 15 надписей на надгробных стелах, 7 надписей на скалах, 5
надписей на отдельных вещах (в том числе, фальшивая надпись на камне — по счету Х. Пэрлээ № 24) — всего 27
памятников. В 1968 г. академик Б. Ринчэн [Rіntchen 1968] в своем труде опубликовал некачественные (для исполь-
зования в научных целях) прорисовки и фотографии 23 памятников (включая фальшивую надпись на камне, под
названием «Turkish inscription on the stone tag on the cord the wrapping of a book in the Public Library of the M.P.R.»
на стр. 43-й и неправильное название «Байбалаг» — надпись на балбале в комплексе Бильге-кагана на стр. 69).

В 1963 году монгольский тюрколог Б. Базылхан совместно с советскими учеными Е. И. Убрятовой (см.
[Убрятова, Базылхан 1963]) и В. В. Волковым изучал памятники Кюль-тегина, Бильге-кагана, Тоньюкука,
Моюн-чура. А также в 1969 году он принимал участие в Советско-монгольской историко-культурной экс-
педиции (в составе эпиграфической группы: С. Г. Кляшторный, Х. Лувсанбалдан, М. Шинэхуу), провел
свой учет письменных памятников древнетюркского периода и дал свой вариант прочтения надписей 22
памятников; эти исследования до сих пор не опубликованы полностью [Базылхан 1965].

В 1976 – 1980 годах М. Шинэхуу [Шинэхүү 1980] провел учет памятников общим числом 36. Д. Д. Ва-
сильев в 1976 и 1983 годах перечислил 33 памятника Монголии [Васильев 1976; 1983]. О. Ф. Серткая в 1982,
1984, 1995 гг. публиковал обзор результатов археологического и филологического изучения древнетюрк-
ских памятников в Монголии [Sertkaya 1982; 1984; 1995]. В 1986 и 1990 гг. Л. Болд опубликовал список 40
памятников (включая фальшивую надпись на камне: № 18 на стр. 73 – 74) [Болд 1986; 1990].

В 1998 году нами был составлен общий реестр 37 древнетюркских памятников и карта с их расположением
[Базылхан 1998]. В 1999 году был издан атлас-альбом «Историко-культурные памятники на территории Монго-
лии», в который вошли 39 памятников древнетюркской письменности и карта их расположения [МНТСД 1999].

В 2003 г. Дж. Алйылмаз составил подробный список более 79 памятников. В этом же году М. Жолдас-
беков и К. Сарткожа перечислили 52 письменных памятника, включая постаменты без стел в поминаль-
ных комплексах [Жолдасбеков, Сарткожа 2003].

Базылхан Напил (Базылхан Нәпіл): Центральный государственный музей Республики Казахстан (�аза�стан Рес-
публикасыны� Мемлекеттік Орталы� музейі [= �Р МОМ]), Алматы, napilbaz@gmail.com.



Напил БАЗЫЛХАН. Древнетюркские письменные памятники в Монголии: каталогизация и музеификация

ISSN 2079-1003. Урало-алтайские исследования. № 2 (3). 2010

8

Ц. Баттулга в 2005 г. опубликовал отдельную монографию, посвященную 11 малым надписям в Монго-
лии, а также им был составлен реестр новонайденных надписей и 47 памятников (включая неизучен-
ных — 9, исчезнувших — 6 памятников ) [Баттулга 2003; 2005; 2009].

В 2006 г. О. Ф. Серткая сделал список и инвентаризацию 79 памятников [Sertkaya 2006]. В 2007 г.
Дж. Алйылмаз составил и опубликовал данные глобального позиционирования (GPS) мест расположе-
ния 40 письменных памятников в Монголии [Alyılmaz 2003; 2007].

В 1999 – 2009 гг. нами были изучены in situ и прочитаны 25 письменных памятников в Монголии, был
подготовлен реестр 50 единиц памятников [Базылхан 2005].

Также мы с помощью программистов и компьютерных специалистов К. Искакова, Г. Сержан [Сады-
ков, Искаков, Сержан, Базылхан 2008] и др. подготовили в 2007 г. по государственному заказу Комитета
по языкам Министерства культуры и информации Республики Казахстан web-сайт «Турик битик» [Түрік
бітік 2008] (http://www.irq.kaznpu.kz), в который включили 50 единиц Орхонских памятников (в него так-
же вошли: енисейские [106 единиц], таласские [15 единиц], алтайские [78 единиц], турфанские [38 еди-
ниц], ферганские [13 единиц] и казахстанские [5 единиц] памятники) [Базылхан 2008].

В последнее время активно продолжается работа по выявлению новых надписей, и в результате были
обнаружены письменные памятники и проведено повторное обследование известных ранее памятников в
Монголии [Баттулга, Төрбат, Баярхүү, Идэрхангай 2006; Баттулга 2006; Аззаяа 2007; Гэрэлмаа, Баттулга
2007; Баттулга 2008; Баярхүү 2009; и др.].

Таково краткое общее перечисление попыток составления полного реестра древнетюркских письменных
памятников в Монголии за последние 108 лет (1892 – 2010 гг.). При этом необходимо отметить, что до настоя-
щего времени не было осуществлено полной регистрации всех древнетюркских письменных памятников на
территории Монголии.

В приложение к данной статье мы попытались представить полный каталог всех известных и недавно
обнаруженных письменных памятников по данным на 2009 год с кратким описанием их состояния, со-
хранности, а также карту расположения памятников в Монголии. Мы не приводим данные по GPS, кото-
рые у нас зафиксированы и накоплены за время экспедиций в последние годы по каждому из памятни-
ков, в связи с распространившимся культурным вандализмом и тому подобными проявлениями.

Проблемы сохранности, консервации и музеификации историко-культурных памятников. Эти
проблемы всегда были острыми и актуальными во все периоды всемирной истории и на всех континен-
тах. В рамках этих проблем одним из самых острых остается вопрос сохранения историко-культурных
памятников в Монголии в настоящее время.

К сожалению, приходится констатировать факт: в Монголии ни один памятник на месте расположения не
подвергся консервации. Только с 2001 г. по правительственному соглашению между Турцией и Монголией,
подписанному Министерством образования, культуры и науки Монголии и Агентством по международному
сотрудничеству Турции (TİKA), была начата совместная работа по проекту «Сохранение, реставрация и иссле-
дование некоторых древнетюркских памятников в Монголии». Целью этого проекта является: изучение и ре-
ставрация на территории центральной Монголии культово-поминальных комплексов VIII века, посвященных
древнетюркским каганам и аристократии — Бильге-кагану, Кюль-тегину, Тоньюкуку; создание музейных экс-
позиций в туристических целях. В 2001 г. в поминальном комплексе Бильге-кагана были произведены археоло-
гические раскопки с участием монгольских и турецких ученых (руководители Д. Баяр, Хасан Бахар), в резуль-
тате которых были найдены драгоценные изделия, в том числе золотая корона. В настоящее время уже дейст-
вует музей «Орхон» в Кошо-Цайдаме в 45 км. от Каракорума. К большому сожалению, консервация стел Биль-
ге-кагана и Кюль-тегина была произведена некорректно, и в результате этого была повреждена колоритность
мраморных памятников, сохранявших до этого в течение 1300 лет свой цвет и своеобразные оттенки.

В настоящее время известно свыше 2-х тысяч поминальных комплексов, расположенных на террито-
рии Монголии, около 600 единиц каменных изваяний и др. историко-культурных ценностей только древ-
нетюркского периода, свыше 200 древних городов, поселений, крепостей, укреплений, ставок и т. д.

В целях сохранения этого культурного наследия необходимо продолжить создание музейных экспози-
ций в тюркских государствах. Однако первостепенной задачей, на наш взгляд, является организация му-
зеев под открытым небом в местах наибольшей концентрации памятников.

До недавнего времени в Монголии эти памятники почти не подвергались разрушению и порче со сто-
роны населения. Но в последние годы, в условиях формирования рыночных отношений, часть памятни-
ков уже начинает исчезать, идет процесс растаскивания элементов комплексов по разным музеям Монго-
лии и даже за пределы этой страны.

Сама Монголия имеет ограниченные возможности для реализации сложных и долговременных меро-
приятий по спасению и сохранению памятников древнетюркской культуры. Так, в 2006 г. по поводу краж
историко-культурных ценностей и проведения незаконных раскопок поминальных памятников было воз-
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буждено не менее 66 уголовных дел в Монголии. За последнее время было утеряно свыше 5 тысяч пред-
метов музейного значения и т. д.

Ныне Музей археологии Института археологии Академии наук Монголии в плачевном состоянии, во-
да протекает в фондохранилища, которые, вопреки всем музейным инструкциям, размещены в подвалах
жилого строения. Во время одного из пребываний мы были свидетелями аварии, в результате которой
произошел прорыв канализационных труб и вследствие этого — затопление и порча предметов истори-
ческой ценности, также мы были свидетелями незаконных археологических раскопок и последующей
реализации исторических артефактов.

В плачевном состоянии находятся все краеведческие музеи Монголии, существует угроза исчезнове-
ния историко-культурного наследия кочевников под воздействием техногенных и антропогенных факто-
ров, в результате чего возникают острые проблемы сохранения исторических связей в обществе.

В таких условиях необходимо принять срочные меры как по сохранению, так и по музеификации цен-
ных памятников в Монголии.

Поэтому необходимо общими усилиями создавать музеи под открытым небом, проводить мероприятия
по консервации и реставрации всех известных поминальных комплексов, организовывать международные
выставки, симпозиумы и конференции, фиксировать в виде точного эстампажного копирования тексты па-
мятников, издавать полноцветные альбомы, каталоги и т. д. В общем, необходимо проведение обширных
комплексных мер по сохранению культурного наследия усилиями не только Монголии, но и тюркоязычных
народов и стран, в особенности Казахстана, одного из крупнейших государств Центральной Азии.

Полный каталог древнетюркских письменных памятников на территории Монголии
(реестр по данным на 2009 год)

№
Название

памятника
Строки
надписи

Место
обнаружения

Места расположе-
ния основного

пямятника
и/или его частей

Дата обнаружения,
кем обнаружен

Состояние па-
мятника, реко-
мендации по

его сохранению

Стелы в поминальных комплексах

1. 
Татпар-каган
(«Бугутская

стела»)

Согд.: 29

(брахми:
?)

Бугат,
Их-Тамир сомон,

Архангайский аймак

Краеведческий
музей г. Цэцэрлэг

1956,
Ц. Доржсүрэн

1 обломок склеен,
необходима

консервация!

2. Кюль-тегин
40+15+14

(69)

Кошо-Цайдам,
Архангайский

аймак

8 обломков стелы
в музее «Орхон»,

Кошо-Цайдам;
2 обломка стелы в
фондах Института
археологии МАН,

г. Улан-Батор

1889,
Н. М. Ядринцев

3. Бильге-каган
41+15+15

+2+7
(80)

Кошо-Цайдам,
Архангайский

аймак

 4 обломка стелы
в музее «Орхон»,
в Кошо-Цайдаме

1889,
Н. М. Ядринцев

4. 
1-я стела

Ел етмиш ябгу
(«Онгинский»)

8+4+(1?)
(13)

Мааньтын Бурд,
р. Онгин,

 Уянга сомон, Убур-
Хангайский аймак

1 большая и 2 ма-
ленькие части хра-

нятся в краевед-
ческом музее

г. Арвайхэр Убур-
Хангайского аймака.

1889,
Н. М. Ядринцев

Необходима
консервация!

5. 
2-я стела

Ел етмиш ябгу
(«Онгинский»)

? ― Неизвестно
1889,

Н. М. Ядринцев

6. 1-я стела Тоньюкука
1 – 35

(35)

Гора Баян-Цогт,
Эрдэнэ сомон,

Центральный аймак
(близ г. Налайх)

На месте
1897,

Н. М. Клеменц

7. 
2-я стела

Тоньюкука
36 – 62

(27)

Гора Баян-Цогт,
Эрдэнэ сомон,

Центральный аймак
(близ г. Налайх)

На месте
1897,

Н. М. Клеменц

8. 

1-я стела
Ел етмиш

Бильге-кагана
(«Моюн-чур»)

12+12+12

+13?
(49+?)

Могойн шинэ ус,
Хайрхан сомон,

Архангайский аймак,
Сайхан сомон,

Булганский аймак

2 обломка
стелы на месте

1912,
Г. И. Рамстедт

Необходима
консервация!
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№
Название

памятника
Строки
надписи

Место
обнаружения

Места расположе-
ния основного

пямятника
и/или его частей

Дата обнаружения,
кем обнаружен

Состояние па-
мятника, реко-
мендации по

его сохранению

9. 

2-я стела
Ел етмиш

Бильге-кагана
(«Тэрхинская»)

9+6+9+6

(30)

Река Тэрхин,
Тарят сомон,

Архангайский аймак

3 обломка стелы в
Музее арехологии
Института архео-

логии МАН

1956,
Ц. Доржсүрэн

Необходима
консервация!

10. 
«Сэврэй»

(билингва)

Тюрк.: 7,
Согд.: 7

(14)

Сэбрэй сомон,
Южно-Гобийский

аймак
На месте

1948,
Палеонтологиче-
ская экспедиция
(И. А. Ефремов)

?

Необходима
консервация!

11. 
Карабалгасун-1

(трилингва)

Тюрк.:
5+?

Согд.:
12+?

Китай.:
6+?

(23+?)

Городище
Карабалгасун,
Хотонт сомон,

Архангайский аймак

14 обломков,
из них: 9 облом-

ков на месте,
5 больших облом-

ков неизвестно

1889,
Н. М. Ядринцев

Необходимы
реставрация и
консервация!

12. Карабалгасун-2 12

Река Джирмэнтэй,
Хотонт сомон,

Архангайский аймак

Музей археологии
ИА МАН

 г. Улан-Батор

1975,
СМИКЭ

Необходима
консервация!

13. Кули-чур
13+4+
12+1

 (30)

 «Их-Хошот»,
Дэлгэр-Хан сомон,

Центральный аймак
На месте

1912,
 Л. Котвич,

А. Н. Самойлович

Необходимы
реставрация и
консервация!

14. 
«Суджинская

стела»
9+2

(11)

Суджинский перевал,
гора Намнан, Хутак-
Ундэр сомон, Булган-

ский аймак

Неизвестно
1912,

Г. И. Рамстедт

15.  «Ачит нуур-1» 2

Шанаган хэв,
Бух-Мурэн сомон,

Убсунурский аймак

Краеведческий
музей г. Улэгэй

1979,
Н. Сэр-Оджав,

 Д. Дорж

Необходимы
реставрация и
консервация!

16.  «Ачит нуур-2» 1

Шанаган хэв,
Бух-Мурэн сомон,

Убсунурский аймак
На месте

1979,
Н. Сэр-Оджав,

 Д. Дорж

Необходимы
реставрация и
консервация!

17.  «Ачит нуур-3» 1

Шанаган хэв,
Бух-Мурэн сомон,

Убсунурский аймак
На месте

1979,
Н. Сэр-Оджав,

 Д. Дорж

Необходимы
реставрация и
консервация!

18. «Тэсинская стела»
4+6+5+6

(21)

Хөх толгой,
Цаган-Ула сомон,

Хубсугульский аймак

Музей археологии
ИА МАН

 г. Улан-Батор

1976,
СМИКЭ

Необходимы
реставрация и
консервация!

19. «Долоодой-1» 4

Долоогодой,
Хар ус, Тургэн сомон,
Убсунурский аймак

Краведческий му-
зей г. Улан-Гом

1955,
Ц. Доржсүрэн

Необходимы
реставрация и
консервация!

20.  «Бөмбөгөр» 4+1 (5)
Шивээт, Тайн нуруу,
Бумбугур сомон, Ба-
ян-Хонгорский аймак

На месте

2004,
Монгольская экспе-

диция Института
Археологии МАН,
рук. Д. Цэвээндорж

Необходима
консервация!

21. 
Стела с тамгами
«Шивээт улаан»

70

 тамга-
знак

«Шивээт улаан»,
Баян-Агт сомон,

Булганский аймак

Монастырь Хайр-
хан сомона

1912,
Г. И. Рамстедт

Необходимы
реставрация и
консервация!

22. 
«Хүйс толгой-1»

11 + (?)
Неиз-

вестное
письмо

«Хүйс толгой»,
Могод сомон,

Булганский аймак

Музей археологии
ИА МАН

 г. Улан-Батор

1975,
Д. Наваан

Необходимы
реставрация и
консервация!

23. «Хүйс толгой-2»

5 + (?)
Неиз-

вестное
письмо

«Хүйс толгой»,
Могод сомон,

Булганский аймак

Музей археологии
ИА МАН

 г. Улан-Батор

1975,
Д. Наваан

Необходимы
реставрация и
консервация!
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24. 
Стела «Бороо»

16
Китай-
ский,

надпись
не про-
читана

«Бороо»,
Мандал сомон,

Дарханский (Селен-
гинский) аймак

Фонды Нацио-
нального истори-

ческого музея
Монголии,

г. Улан-Батор

1976,
Г. Мэнэс

Необходимы
реставрация и
консервация!

Надписи на частях поминального комплекса

25. 
Постамент стелы

Кюль-тегина
7

Кошо-Цайдам,
Архангайский аймак

Музей «Орхон»
в Кошо-Цайдаме

1969,
Б. Ринчен

26. 

Балбал поминаль-
ного комплекса
Ел етмиш ябгу
(«Онгинский»)

1 Неизвестно Неизвестно
1889,

Н. М. Ядринцев

27. 
Обломок кирпича

поминального ком-
плекса Тоньюкука

1 + 1 + 1 + 1

(4)
Неизвестно

4 обломка в фондах
 ИА МАН,

г. Улан-Батор

1957,
Н. Сэр-Оджав

28. 
Постамент-черепа-
ха, 2-я стела Ел ет-
миш Бильге-кагана

1

Река Тэрхин,
Тарят сомон,

Архангайский аймак

Музей археологии
Института архео-

логии МАН

1956,
Ц. Доржсүрэн

Необходимы
реставрация и
консервация!

29. 
Каменный барык-1,

Алтын тамган
тархан

2+6

 (8)

«Их-Асгат» на севе-
ро-востоке горы Ту-

лээ ула, Могод сомон,
Булганский аймак

На месте
1893,

П. П. Левин,
В. В. Радлов

Необходимы
реставрация и
консервация!

30. 
Каменный барык-
2, Алтын тамган

тархан
4 ― На месте ―

Необходимы
реставрация и
консервация!

31. 
Каменный барык-1,
«Их хануй нуур» 2

Их хануй нуур, Эр-
дэни-Мандал сомон,
Архангайский аймак

На месте
1891,

Д. А. Клеменц

Необходимы
реставрация и
консервация!

32. 
Каменный барык,

«Олон нуурын
хөндий»

3+1

«Олон нуурын хөн-
дий», Галут сомон, Ба-
ян-Хонгорский аймак

На месте
2008,

Д. Баяр

Необходимы
реставрация и
консервация!

33. 
Каменное изваяние

(бедиз), «Чойр»
6

В кургане на горе
Сансар в 15 км от же-
лезнодорожной стан-
ции «Чойр», Восточ-
но-Гобийский аймак

Фонды Нацио-
нального истори-

ческого музея
Монголии,

г. Улан-Батор

1929,
Д. Цэвээн
С. Малов

Необходимы
реставрация и
консервация!

34. 
Кирпич из поми-

нального комплекса
«Аноним-2»

2
Кошо-Цайдам,

Архангайский аймак
—"—

2007,
Монгольская экспе-

диция Института
археологии МАН,

рук. Б. Гүнчинсүрэн

Необходимы
реставрация и
консервация!

35. 
Кирпич из поми-

нального комплекса
«Идэр» («Цээцүүх»)

1

«Цээцүүх»,
Идэр сомон,

Дзабханский аймак
—"—

1999,
Монгольско-япон-
ская экспедиция

Надписи на скалах

36. «Тайхар чулуу»

№ 1 – 21
№ 22 – 33
(33?+? )
свыше

50 строк

Тайхар чулуу,
Их-Тамир сомон,

Архангайский аймак
На месте

1891,
Д. А. Клеменц

Необходимы
реставрация и
консервация!
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37. «Бигэр» 7

Хар аараг, Бигэр
сомон, Гоби-

Алтайский аймак
На месте

1969,
СМИКЭ

Необходимы
реставрация и
консервация!

38.  «Шаахар толгой» 1

Шаахар толгой, Чанд-
мани сомон, Гоби-
Алтайский аймак

На месте
2000,

МТССЛ

Необходимо
реставрация и
консервация!

39. 
Күл тархан

(«Арханан»)
3

Ар Ханан уул, Хи-
шик-Ундэр сомон,
Булганский аймак

На месте
1964,

Э. Трыярский

Необходимы
реставрация и
консервация!

40. «Гурвалжин уул» 1

Гурвалжин, Гурбан
Булак сомон,

Булганский аймак
На месте

1929,
М. Гомбожав

Необходимы
реставрация и
консервация!

41. «Хангидай хад» 1

Хангидай хад, Да-
шинчилэн сомон,
Булганский аймак

На месте
1966,

О. Намнандорж

Необходимы
реставрация и
консервация!

42.  «Төмөр цорго» 1

Төмөр цорго,
Сагил сомон,

Убсунурский аймак
На месте

1984,
Д. Цэвээндорж

Необходимы
реставрация и
консервация!

43. «Дарви» 5

Жүргэрийн цагаан
толгой, Дарби сомон,

Кобдоский аймак
На месте

1959,
Х. Пэрлээ

Необходимы
реставрация и
консервация!

44.  «Өвөр дөрөлж» 5

Өвөр дөрөлж,
Кобдо сомон,

Кобдоский аймак
На месте

1928,
Э. Хейниш,
Б. Ринчен

Необходимы
реставрация и
консервация!

45.  «Бага Ойгор-1» 1

Бага ойгор, Улан-Хус
сомон, Баян-

Улэгэйский аймак
На месте

1994,
Монголо-американо-
русская экспедиция

Необходимы
реставрация и
консервация!

46.  «Бага Ойгор-2» 5

Бага ойгор, Улан-Хус
сомон, Баян-

Улэгэйский аймак
На месте

1995

Монголо-американо-
русская экспедиция

?

47. 
 «Зүүн оройн

өвөлжөө»
1

Бага ойгор, Улан-Хус
сомон, Баян-

Улэгэйский аймак
На месте

1995,
Монголо-американо-
русская экспедиция

Необходимы
реставрация и
консервация!

48.  «Зүрх уул» 1
Ногон-Нур сомон, Ба-
ян-Улэгэйский аймак

На месте
1989,

Д. Баяр,
Д. Эрдэнэбаатар

Необходимы
реставрация и
консервация!

49. 
На камне

«Олон нуур»
1

Хөх хөтөл, Баян-Нур
сомон, Баян-

Улэгэйский аймак
На месте

1991,
Д. Эрдэнэбаатар

Необходимы
реставрация и
консервация!

50. «Өртен булак» 1

Өртен булак, Улан-
Хус сомон, Баян-
Улэгэйский аймак

Не месте
1999,

Н. Базылхан

Необходимы
реставрация и
консервация!

51.  «Тэхтийн гол» 1

Река Тэхтин, Алтан-
Цукц сомон, Баян-
Улэгэйский аймак

На месте

2005,
Ц. Торбат, Н. Баяр-
хүү, Т. Идэрхангай,

Х. Едилхан

Необходимы
реставрация и
консервация!

52.  «Хар магнай» 1

Хар магнай, Цаган-
Нур сомон,

Селенгинский аймак
На месте

1994,
Монголо-американо-
русская экспедиция

Необходимы
реставрация и
консервация!

53.  «Шивээт хайрхан-1» 2

Шивээт хайрхан,
Цэнгэл сомон, Баян-

Улэгэйский аймак
На месте

1996,
Монголо-американо-
русская экспедиция

Необходимы
реставрация и
консервация!
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54. «Шивээт хайрхан-2» 3

Шивээт хайрхан,
Цэнгэл сомон, Баян-

Улэгэйский аймак
На месте

1996,
Монголо-американо-
русская экспедиция

Необходимы
реставрация и
консервация!

55.  «Шивээт хайрхан-3» 1

Шивээт хайрхан,
Цэнгэл сомон, Баян-

Улэгэйский аймак
На месте

1996,
Монголо-американо-
русская экспедиция

Необходимы
реставрация и
консервация!

56. 
 «Зүрийн овоо»

(«Тэс»)
1

Зүрийн овоо, Баян-
Тэс сомон,

Дзабханский аймак
На месте

1915,
В. Я. Владимирцов

Необходимы
реставрация и
консервация!

57.  «Хутаг уул» 1

Хутаг уул, Барун-Баян-
Улан сомон, Убур-
Хангайский аймак

На месте
1972,

Геологи
ГДР (Германия)

Необходимы
реставрация и
консервация!

58.  «Цэнхэр мандал» 2

Бургастайн бичигт цо-
хио, Цэнхэр-Мандал со-
мон, Хэнтэйский аймак

На месте
1895,

Д. А. Клеменц

Необходимы
реставрация и
консервация!

59. «Рашаан хад» 2

Рашаан хад,
Биндэр сомон,

Хэнтэйский аймак
На месте

1974,
Х. Пэрлээ

Необходимы
реставрация и
консервация!

60.  «Гурван мандал» 6

Гурван мандал, Бу-
Цаган сомон, Баян-
Хонгорский аймак

На месте
1987,

С. Дашцэвэл,
Р. Бямбаа

Необходимы
реставрация и
консервация!

61.  «Их бичигт-1» 2

Их бичигт, Аарагийн
хад, Гоби-Угтал со-
мон, Средне-Гобий-

ский аймак

На месте
1997,

Ц. Баттулга

Необходимы
реставрация и
консервация!

62.  «Их бичигт-2» 1

Их бичигт, Аарагийн
хад, Гоби-Угтал со-
мон, Средне-Гобий-

ский аймак

На месте
1997,

Ц. Баттулга

Необходимы
реставрация и
консервация!

63.  «Дэл уул-1» 2

Дэл уул,
Ульдзит сомон, Сред-
не-Гобийский аймак

На месте
1987,

Д. Хүүхэнбаатар,
Т. Санжмятав

Необходимы
реставрация и
консервация!

64. 
На скале

«Дэл уул-2»
4

Дэл уул,
Ульдзит сомон, Сред-
не-Гобийский аймак

На месте
1987,

Д. Хүүхэнбаатар,
Т. Санжмятав

Необходимы
реставрация и
консервация!

65.  «Дэл уул-3» 1

Дэл уул,
Ульдзит сомон, Сред-
не-Гобийский аймак

На месте
1998,

Ц. Баттулга

Необходимы
реставрация и
консервация!

66.  «Дэл уул-4» 4

Дэл уул,
Ульдзит сомон, Сред-
не-Гобийский аймак

На месте
1998,

Ц. Баттулга

Необходимы
реставрация и
консервация!

67.  «Ханан бууц» 1

Ханан бууц, Бага га-
зар, Адаацаг, Дэлгэр-
Цогт сомон, Средне-

Гобийский аймак

2003,
Монголо-американо-
русская экспедиция

Необходимы
реставрация и
консервация!

68.  «Ханан хад» 6

Ханан хад,
Ямаан усны хавцал,

Алтай сомон,
Кобдоский аймак

На месте
1973,

СМИКЭ

Необходимы
реставрация и
консервация!

69.  «Орюк хад» 3

Орюк хад, Ринчинл-
хумбэ сомон,

Хубсугульский аймак
Неизвестно?

1986,
Л. Болд

?
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и/или его частей

Дата обнаружения,
кем обнаружен

Состояние па-
мятника, реко-
мендации по

его сохранению

Надписи на предметах

70. На монете 1 Сухэ-Баторский аймак неизвестно
1968,

Н. Сэр-Оджав

71. На бронзовой печати 1 Восточный аймак неизвестно
1961,

Н. Сэр-оджав

72. 
На камне
«Тэвш»

2

Тэвш, Богдо сомон,
Убур-Хангайский

аймак

Институт
археологии
ИА МАН

 г. Улан-Батор

1949,
Экспедиция

под рук.
А. Н. Окладникова

Необходимы
реставрация и
консервация!

73. 
На камне

 «Өвөрхангай»
1

?
Мааньтын Бүрд,

Убур-Хангайский
аймак

Краеведческий
музей

г. Арвай хээр
1978

74. 
На оленном камне

 «Дэлүүн сум»
1

Дэлюн сомон, Баян-
Улэгэйский аймак

На месте
1989, Д. Баяр,

Д. Эрдэнэбаатар

75. 
На оленном камне
«Эрээн харганат»

(«Кара-кату»)
1

Эрээн харганат,
Бугат сомон, Баян-
Улэгэйский аймак

На месте
1990,

Д. Эрдэнбаатар

Необходимы
реставрация и
консервация!

76. 
Стела

«Долоодой-2»
4

Долоогодой, Хар ус,
Тургэн сомон,

Убсунурский аймак

Краведческий
музей г. Улан-Гом

1956,
Ц. Доржсүрэн

Необходимы
реставрация и
консервация!

77. 
На музыкальном

инструменте

Жаргалант
хайрхан,

Манхан сомон,
Кобдоский аймак

Институт
археологии МАН,

г. Улан-Батор.

2008,
Н. Дандар

2008,
Монгольская
экспедиция,

рук. Ц. Төрбат
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РЕЗЮМЕ

В настоящей статье мы попытались представить полный список всех известных и обнаруженных к настоящему
времени древнетюркских эпиграфических памятников с кратким описанием их состояния, сохранности и карты рас-
положения памятников в Монголии. По данным на 2009 г. их насчитывается 77.

Следует осознать, какой объем усилий необходим для создания музея под открытым небом, для проведения
действий по сохранению и реставрации всех известных погребальных комплексов, организации международных вы-
ставок, симпозиумов и конференций, публикации полноцветных альбомов и т. п.

Учитывая это, необходимо принять срочные меры по сохранению памятников Монголии и помещению их в музеи.

SUMMARY

In this article we have tried to present a full catalogue of all known and recently found written monuments with a brief
description of their condition, preservation, and also a map of locations of monuments in Mongolia. There are 77 monu-
ments in total, as of 2009.

It is necessary to comprehend the amount of effort needed to create an open-air museum, carry out actions on preser-
vation and restoration of all known funeral complexes, organize international exhibitions, symposiums and conferences,
publish full-color albums, catalogues, etc.

In such conditions it is necessary to take urgent measures to preserve valuable monuments in Mongolia and place them
in museums.

Карта расположения древнетюркских памятников в Монголии

(см. след. стр.)






